Porownanie ttumaczen I Samuela 30:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Dawid mianowicie powiedziat do Abiatara, kaptana,
dostowny | dostowny syna Achimeleka: Przynie$ mi, prosze, efod. I Abiatar
przyniést Dawidowi efod.*"
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Dawid zwrocit si¢ mianowicie do kaptana Abiatara, syna
literacki literacki Achimeleka: Przynie$ mi, prosze, efod. Gdy Abiatar
przyniost efod,
UBG'18 | Przekfad Uwspotczesniona Wtedy Dawid powiedziat do kaptana Abiatara, syna
literacki Biblia Gdanska Achimeleka: Przynie$ mi, prosze, efod. I Abiatar
przyniést efod Dawidowi.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy rzekl Dawid do Abijatara kaptana, syna
literacki Achimelechowego: Wezmij prosze dla mnie efod,;
1 wzigl Abijatar efod dla Dawida.
BIW Przektad Biblia Jakuba I rzekt do Abiatar kaptana, syna Achimelechowego:
literacki Wujka Przybliz do mnie efod. I przyblizyt Abiatar efod do
Dawida,
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Odezwat si¢ Dawid do Abiatara, kaptana, syna
literacki Achimeleka: Przynie$ mi, prosze, efod. I Abiatar
przyniést efod Dawidowi.
BW Przektad Biblia Warszawska | Rzekt tedy Dawid do kaptana Ebiatara, syna
literacki Achimeleka: Przynie$ mi efod. I Ebiatar przyniost efod
Dawidowi.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Dawid powiedziat do kaptana Abiatara, syna
literacki Achimeleka: Przynie$ mi, prosze, efod! Gdy Abiatar
przynidést Dawidowi efod,
PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy Dawid zwrdcit si¢ do kaptana Abiatara, syna
literacki Achimeleka: ,,Prosze tu przynie$¢ efod”. Abiatar wiec
przynidst Dawidowi efod.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Rzekt do kaptana Ebjatara, syna Achimeleka: - Przynies$
literacki mi efod. Przyniost Ebjatar efod Dawidowi.
TUB Przektad Bi6mis. Hosui I ckazaB JlaBua 1o ABisiTapa CBSILIIEHUKA CHHA
literacki nepexnan YBT Aximenexa: [Ipunecits ey
Pacdaina Typkonsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Po czym Dawid powiedzial do kaptana Abjatara, syna
dynamiczny | Gdanska Achimeleka: Przynie$ mi tu efod. Zatem Abjatar
przyniost Dawidowi efod.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Rzekt wigc Dawid do kaptana Abiatara, syna
dynamiczny | Swiata Achimelecha: ”Prosze, przynie$ tu do mnie efod”.

I Abiatar przyniost efod do Dawida.
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